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VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 43.906/1
DU 20 DÉCEMBRE 2007

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op 10 december
2007 door de Minister van Economie
verzocht hem, binnen een termijn van
dertig dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit "tot
opheffing van het koninklijk besluit van
8 oktober 1999 waarbij een maandelijkse
statistiek van de bewegingen in de
voorraden van granen en van oliehoudende
zaden wordt voorgeschreven", heeft het
volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre, saisi par le
Ministre de l'Économie, le 10 décembre
2007, d'une demande d'avis, dans un délai
de trente jours, sur un projet d'arrêté royal
"abrogeant l'arrêté royal du 8 octobre 1999
prescrivant une statistique mensuelle des
mouvements des stocks de céréales et de
graines oléagineuses", a donné l'avis
suivant:
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Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde wetten
op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van
de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

*
*        *

Aanhef

De in het ontwerp beoogde opheffing van het koninklijk besluit van
8 oktober 1999 waarbij een maandelijkse statistiek van de bewegingen in de voorraden
van granen en van oliehoudende zaden wordt voorgeschreven, vindt rechtsgrond in de
artikelen 1quinquies en 16 van de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek.

Het volstaat derhalve om aan het einde van het eerste lid van de aanhef van
het ontwerp te schrijven: "... betreffende de openbare statistiek, inzonderheid op
artikel 1quinquies, vernummerd en gewijzigd bij de wet van 22 maart 2006, en op
artikel 16, gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1985;".

Artikel 2

Tenzij er een specifieke reden bestaat waarom wordt afgeweken van de
gebruikelijke termijn van inwerkingtreding van besluiten, wordt artikel 2 beter uit het
ontwerp weggelaten.  Artikel 3 van het ontwerp dient dan te worden vernummerd.

---------------------
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En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le
Conseil d'État, la section de législation a fait porter son examen essentiellement sur la
compétence de l'auteur de l'acte, le fondement juridique et l'accomplissement des
formalités prescrites.

*
*         *

Préambule

L'abrogation visée par le projet de l'arrêté royal du 8 octobre 1999
prescrivant une statistique mensuelle des mouvements des stocks de céréales et de graines
oléagineuses, tire son fondement juridique des articles 1erquinquies et 16 de la loi du
4 juillet 1962 relative à la statistique publique.

Il suffit dès lors d’écrire à la fin du premier alinéa du préambule du projet:
"... relative à la statistique publique, notamment l'article 1erquinquies, renuméroté et
modifié par la loi du 22 mars 2006, et l'article 16, modifié par la loi du 1er août 1985;".

Article 2

À moins qu'un motif particulier ne justifie de déroger au délai usuel d'entrée
en vigueur des arrêtés, il serait préférable d'omettre l'article 2 du projet. La numérotation
de l'article 3 du projet devra alors être modifiée.

--------------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. BAERT,
W. VAN VAERENBERGH,

staatsraden,
conseillers d'État,

M. RIGAUX,
M. TISON,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A. BECKERS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H.
P. DEPUYDT, eerste auditeur-afdelingshoofd.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par M. P. DEPUYDT,
premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A. BECKERS M. VAN DAMME


